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Life's Good

Wireless Speaker
NP3530

VAN BRUKSANVISNING
Var vénlig och l&s denna anvdndarhandbok innan du satter igdng att
anvanda apparaten och behdll den for framtida anvandning.

[\OJ354§ BRUKSANVISNING
Vennligst les denne manualen neye feor du betjener ditt apparat og
oppbevar den for fremtidig referanse.

2.\ 5138 BRUGERVEJLEDNING
Du bedes leese brugervejledningen grundigt igennem, fer du betjener
enheden. Gem brugervejledningen til evt. senere brug.

19l VIN KAYTTOOHJEET
Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttod ja sailyta niita
tulevaa tarvetta varten.
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Sakerhetsinformation
Sikkerhetsinformasjon / Sikkerhedsoplysninger /
Turvallisuustiedot
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Produktéversikt Laddning
@ Produktoversikt / Produktoversigt / Tuotteen Lader / Opladning / Lataaminen
“/ yleisesittely

Ca. 3 timmar
Omtrent 3 timer
Ca. 3 timer
Noin 3 tuntia

OBS

Drifttiden uppgar till ca. 15 timmar. (baserat pa 30% volym, 1kHz
signal, 500 mV bérbar input och fulladdad status)

Detta kan variera beroende pé batteristatus och driftférhallanden.

Merk

Driftstiden er omtrent 15 timer. (Basert pa 30% volum, TkHz signal,
500 mV baerbar inngang og fulladet status)

Det kan variere avhengig av batteritiden og driftsforholdene.

Tryck samt hall nere for att sétta pa eller stdnga av.
Trykk og hold for & skru pa eller av.

Tryk og hold nede for at teende eller slukke.
Paina ja pidé painettuna kytkedksesi paélle tai pois
paalta.

Bemaerk

Driftstide er ca. 15 timer. (Baseret pa 30% volumen, 1kHz signal,
500 mV baerbart input og fuldt opladet tilstand)

Det kan variere afhaengigt af batteriets status og operationelle
forhold.

Huomaa

Toiminta-aika on noin 15 tuntia. (Perustuu 30%
aanenvoimakkuuteen, 1kHz signaaliin, 500 mV kannettavan tuloon
ja tayteen lataustilaan)

Se voi vaihdella akun tilan ja toimintaolosuhteiden mukaan.

ON/OFF

( )

9 Anvanda handsfreefunktion
/ Bruk av hands free-funksjon / Brug af handfri funktion / Kidet vapaana -toiminnon kiyttiaminen
4

Forberedelse: Din smartphone maste sammankopplas med enheten via bluetooth.
Forberedelse: Smarttelefonen din mé& kobles sammen med enheten via bluetooth.
Forberedelse: Din smartphone skal vaere parret med den enhed via bluetooth.
Valmistelu:Alypuhelimesi tulee parittaa laitteen kanssa Bluetoothin kautta.

Tryck for att avsluta samtalet.
Trykk for & avslutte samtalen.
Tryk for at afslutte opkaldet.

Paina lopettaaksesi puhelun.

» D

Tryck samt hall nere for att ta emot ett

inkommande samtal. .

Trykk for & svare pd et innkommende anrop. ]

Tryk pa for at acceptere et indgdende opkald. h 4

Paina hyvéksyéksesi puhelun. v
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| | Tryck samt hall nere for att vaxla mellan utgdende rostlagen.
| i Trykk og hold for & veksle mellom lydutgangen.

Tryk og hold for at skifte stemme output.
Paina ja pidd painettuna vaihtaaksesi danen ulostuloa.

Tryck samt hall nere for att ignorera ett inkommande
samtal.

Trykk og hodl for & avvise en innkommende samtale.
Tryk og hold for at afvise et indgdende opkald.

Paina ja pidd painettuna hyldtdksesi saapuvan puhelun.
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Appinstallation

App-installasjon / App installation /
Sovelluksen asennus

Bluetoothanslutning

)

Installera “LG Bluetooth Remote” pa dina Bluetoothenheter
for att anvanda denna enhet pa ett bekvamare satt. Valj ett
installationssatt (@, @ eller @).

For & bruke denne enheten mer komfortabelt, installer LG
Bluetooth Fjernkontroll” pa din bluetooth-enhet. Velg en
installasjonsmate (@, @ eller @).

For at bruge denne enhed mere komfortabelt, installer LG
Bluetooth Remote” pa din Bluetooth-enheder. Veelg en installations
metode (@, @ eller @).

Kayttadksesi tatd laitetta mukavammin, asenna "LG Bluetooth Tryck samt hall nere for att satta pa enheten. K

—————————————

Bluetooth-tilkobling / Bluetooth-forbindelse / Bluetooth-yhteys

NFC-etiketter for enkel synkronisering: Du kan enkelt
synkronisera genom att satta pa NFC-etiketten.

NFC for Lett sammenkobling: Du kan koble sammen enkelt
og lettvint ved 4 sette pd NFC-klistremerket.

NFC for let parring: Du kan parre enkelt og nemt ved at
tilslutte via NFC maerkatet.

NFC:n avulla helppo paritus: voit parittaa yksinkertaisesti ja
helposti NFC-tarrasta koodaamalla.

A Kabelanslutning
® Kablet tilkobling / Kabelforbindelse /
Langallinen liitanta

Remote” omaan Bluetooth-laitteeseesi. Valitse asennus tapa (@, @ Trykk og hold for & skru pa enheten.

tai @). Tryk og hold for at taende enheden.
Paina ja pidé painettuna kaantadksesi laitteen péalle.

Letar efter “LG Bluetooth Remote” i Google

Play Store. Inom 10 m

Soker etter “LG Bluetooth Fjernkontroll” pa Innenfor 10 m

Google Play Store. Inden 10 m

Segning efter “LG Bluetooth Remote” pd Alle 10 m -

Google Play Store.
"LG Bluetooth Remoten”etsiminen Google
Play-myymaldssa.
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B pocketheto

Search o dvices:
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Skannar QR-koden nedan.
Scanner QR-koden under.
Scanning af QR-koden nedenfor.
QR-koodin skannaus alla.

Tagging pa NFC-etikett, om s&dan finns.
Merking pa NFC -klistremerket, hvis
tilgjengelig.

Tagging pa NFC maerkat, hvis tilgeengelig.

Valj “LG Portable(XX:XX)" pa din Bluetoothenhet.

(XX:XX betyder BT addressens sista fyra siffror.)

¢ Beroende pd bluetoothenhet kan du komma att behéva ange PIN-koden
(0000).

* Nar en synkronisering har utforts behover den inte géras om varje gang
du startar enheten. (Endast om [PORT.IN] ej har anslutits och enheten har
registrerats pa Bluetoothenheten.)

Velg “LG Portable(XX:XX)" pa din Bluetooth-enhet.

(XX:XX betyr de siste fire tallene av BT-adressen.)

¢ Avhengig av bluetooth-enheten, ma du skrive inn PIN-koden (0000).

¢ Sd snart tilkoblingen er utfert, trengs det ikke a gjares igjen hver gang du
skrur pa spilleren. (Kun dersom [PORT.IN] ikke er tilkoblet og enheten er
registrert pa Bluetooth-enheten.)

Veelg LG Portable(XX:XX)"pa Bluetooth-enheden.

(XX:XX betyder de sidste fire cifre i BT adresse.)

¢ Afhaengigt af Bluetooth-enhed, skal du indtaste PIN-koden (0000).

* Nar parring operation udferes, er det ikke nedvendigt at udfere igen,
hver gang du taender for enheden. (Kun hvis [PORT.IN] ikke er tilsluttet og
enheden er registreret pa Bluetooth enheden.)

Valitse “LG Portable(XX:XX)"kannettavassa Bluetooth-laitteessasi.

(XX:XX tarkoittaa BT-osoitteen neljad viimeistd numeroa.)

Bluetooth-laitteesta riippuen, sinun tulee syottad PIN-koodi (0000).

Kun paritus on suoritettuy, sita ei tarvitse tehda uudelleen joka kerta laitetta

kéynnistdessasi. (Vain jos [PORT.IN] ei ole kytketty ja jos laite on rekisterdity

Bluetooth-laitteessa.)

OBS: Nér en Bluetoothenhet dr ansluten utan BT Remote-appen,
fungerar inte PORT. IN-anslutningen.

Merk: Nar Bluetooth-enheten er koblet til uten BT
flernkontrollappen, vil ikke PORT.IN-tilkoblingen virke.

Bemeerk : Ndr Bluetooth-enheden er tilsluttet uden BT
flernbetjening App, PORT. IN forbindelse virker ikke.

Huomaa: Kun Bluetooth-laite on kytketty ilman BT remote
-sovellusta, PORT. IN -yhteys El toimi.

NFC -tarran koodin luku, jos se on
kaytettavissa.

Tryck och hall nere for att frankoppla.
Trykk og hold for & koble fra.
Tryk og hold nede for at afbryde.

Paina ja pidé painettuna katkaistaksesi virran.

J

Om LED-indikatorn
Om LED-indikatoren / Om LED indikator / Tietoja LED-indikaattorista

. Rott ljus pa . Vitt ljus pa [AV] Ljudsignal

A Slétt pd red TN Slétt pa hvit [Av] Pipelyd
V- Teend red - Teend white Sluk Beep lyd
" " Palaa punaisena " Palaa valkoisena Pois paalta Piippausaani

" o C—> » " N " Under laddning » Fulladdad (Power Off-lage) / Til lading fullt s ladet (I avslatt-modus) / Ved opladning
X . 4— - Helt opladet (Slukket tilstand) / Lataa s Tdysin latautunut (virta pois -tilassa)

N C— » N “N\'| Under laddning s Fulladdad (Power On-ldge) / Til lading fullt ladet (I paslatt-modus) / Ved opladning s Helt
/- “— \ .| opladet (Teendt tilstand)/ Lataa s Taysin latautunut (Virta paall)

L. X2
Q-0

Strom paslagen. / Stremmen er skrudd pa. / Teendt for strammen. / Virta on kytketty paalle.

Bluetooth synkroniserad. / Bluetooth er koblet til / Bluetooth er parret. / Bluetooth on paritettu.

Batteriet urladdat. (blinkar snabbt.) / Batteriet er lavt (Blinker hurtig) / Batteri er afladet. (Blinks rapidly.) / Akku
on purkautunut. (Vilkkuu nopeasti.)

X2

o=
Q=0

En knapp trycks. / En knapp er trykket pd. / Trykkes pa en knap. / Painiketta painetaan.

Enheten fungerar felaktigt. Lat enheten std i rumstemperatur (0 - 35 °C) en stund och forsok igen.
Spilleren fungerer ikke normalt. La spilleren std i (0 - 35 °C) en stund og prev sd igjen.

Enheden kerer unormalt. Lad enheden ved stuetemperatur (0-35 ° C) i et stykke tid og prev igen.
Laite toimii epdnormaalisti. Jata laite huoneenldampoon (0-35 °C) hetkeksi ja yritd uudelleen.

Ytterligare information

LG Bluetooth Remote

Skanna for att installera appen
Scan for & installere appen.

Scan for at installere App.
Skannaa asentaaksesi sovelluksen.

Aterstillning / Nullstille / Nulstilling / Palauttaminen

alkutilaan
/ Aterstalin.hal
=4 Nullstill hele
" Reset hul
RESET-aukko

Om enheten skulle "frysa" pa grund av en felfunktion, tryck in
ett smalt objekt (exempelvis en nal) i dterstéllningshalet under 5
sekunder.

Dersom spilleren skulle fryse pa grunn av feil, trykk
nullstillingshullet i 5 sekunder ved hjelp av en gjenstand som en
tynn pinne.

| tilfelde af, at enheden fastfryser pa grund af fejlfunktion, skal du
trykke pa reset hul i 5 sekunder vha. et objekt som en tynd nal.

Jos laite jumiutuu toimintahdirion takia, paina reset-reikaa 5
sekunnin ajan kdyttden ohutta tappia tai vastaavaa esinetta.

Meddelande om Auto strém av / Merknader om
automatisk stremsparing. / Bemaerkning vedrgrende
automatisk slukning af enhed / limoitus liittyen Auto
Power Off -toimintoon

Enheten stangs av automatiskt om ingen knapp trycks under 6
timmar nar Bluetooth &r frankopplat.

Denne enheten skrur seg automatisk av etter 6 timer dersom det
ikke trykkes pa noen knapper ndr bluetooth er frakoblet.

Denne enhed slukkes automatisk, hvis der ikke trykkes pa en knap
i 6 timer, nar Bluetooth er afbrudt.

Tama laite sammuu automaattisesti, mikali mitaan painiketta ei
paineta 6 tuntiin, kun bluetooth on irrotettu.

Tilleggsinformasjon / Yderligere oplysninger / Lisétietoja

Om Ferritkdrna (Tillval) / Om ferittkjernen (Valgfri) /
Om ferritkerne (valgfri) / Tietoja ferriittisydamesta (Valinnainen)

[a]
Hur du satter fast ferritkdarnan
Denna ferritkdrna kan reducera storljud.
1. Tryck pa ferritkdrnans ldsmekanism [a] for att Oppna denna.
2.Linda den bérbara kabel och USB-kabel pa ferritkarnan.
3. Stang ferritkdrnan sa att den klickar till.

Hvordan feste ferrittkjernen

Denne ferrittkjernen kan redusere stoy.

1. Trekk stopperen [a] av ferrittkjernen for & dpne den.

2. Surr den baerbare kabelen og USB-kabelen pa ferrittkjernen.
3. Trykk sammen ferrittkjernen til du herer et klikk.

Sadan forbindes en ferritkerne

Dette ferritkerne kan reducere stgj.

1. Treek stopperen [a] pa ferritkernen for at abne den.

2. Vikl det baerbare kabel og USB-kabel rundt om ferritkernen.
3. Luk ferritkernen indtil, der lyder et klik.

Kuinka liitat ferriittisydamen

Ferriittisydan voi vahentad ylimadraista kohinaa.

1. Veda ferriittisyddmen lukitustappia [a] sen avaamiseksi.

2. Kierrd kannettavat johdot ja USB-kaapeli rautasyddmen ympadrille.
3. Sulje ferriittisyddn kunnes se napsahtaa.




Specifikation

Nétspanning:

- 5V===2,0A (AC-adapter)

- Inbyggt, dteruppladdningsbart batteri

Stromadapter

- Modell: WB-10A05FG

- Tillverkare: Yang Ming Industrial

- Input: AC100-240 V, 50/60 Hz

- DC5V===20A

Dimensioner (B x Hx D): Ca. 193 mm x 65 mm x 65 mm

Nettovikt: Ca. 520 g

Drifttemperatur: 0 °C till 35 °C

Driftluftfuktighet: 5 % till 60 %

Extern anslutning:

- ©3,5mm mini-uttag

- Micro-USB-port for batteriladdning

Kommunikation: Bluetooth 3.0

Forstarkare:

- 3W+3W(@BQpalkHz)

- THD:10%

Hogtalare

- Typ:inbyggd

- Impedansfrekvens: 8 Q

- Markstrom: 3 W

- Max. ineffekt: 6 W

Android-O/S for appinstallation:

- Version 2.3.3 (eller hogre)

¢ Konstruktion och specifikationer kan komma att &ndras utan féregaende
meddelande.

Felsokning

Ingen strom

« Batteriet dr urladdat. Ladda batteriet.

¢ Anslut enheten till stromtillforseln med bifogad AC-adapter.

Inget ljud eller ljudstérningar

* Volymen i din enhet eller din smarta enhet &r instélld p& minimum. Kontrollera
och justera enhetens eller bluetoothenhetens volym.

e Nardu anvander en extern enhet med hog volym, kan ljudkvalitén férsémras.
Sank enheternas volym.

e Om du anvénder enheten for andra syften &n att lyssna p& musik kan
musikkvalitén komma att forsémras eller enheten fungera felaktigt.

Bluetoothsynkroniseringen fungerar daligt.

¢ Stang av och satt p& bluetooth igen pa din bluetoothenhet, och forsok sedan
synkronisera igen.

¢ Kontrollera att din bluetoothenhet ar paslagen.

* Avldgsna hindret mellan bluetoothenheten och enheten.

¢ Beroende pé typ av bluetoothenhet eller omgivning kan din enhet komma att
ej sammankopplas med enheten.

¢ Du kan ej aktivera BT-appen nér du anvander Bluetooth. Koppla forst ifran den
anslutna Bluetooth-enheten fér att kunna anvanda BT-appen korrekt.

¢ Om din Bluetoothenhet redan anslutits till en annan enhet, koppla da forst ifran
Bluetoothanslutningen. Du kan d4 styra din spelare via BT-appen.

¢ Beroende pé Bluetoothenhet kan BT-appen komma att fungera begransat eller
inte alls.

¢ Anslutningen du har upprattat kan kopplas ifrdn om du véljer ett annat program
eller andrar instaliningen for den anslutna enheten via BT app. Kontrollera i sa
fall anslutningsstatusen.

Enheten fungerar ej normalt.

Vid felfunktion lyser LED-indikatorn omvéxlande rott/vitt. Anvand enheten pa en

plats dar temperatur och luftfuktighet ej ar for hog eller lag.

Sékerhetsinformation

VARNING:

o FORATT FOREBYGGA ATT ELEKTRISKA STOTAR UPPKOMMER, UTSATT INTE
DENNA APPARAT FOR REGN ELLER FUKT.

¢ Stéllinte upp denna utrustning i begransade utrymmen som bokhylla eller
liknande.

VARNING:

¢ Apparaten far inte utsattas for vatten (droppar eller skvétt) och féremal som ar
fyllda med vatskor, sasom vaser, far inte placeras pa apparaten.

¢ Inga 6ppna eldkallor, tex. stearinljus, far placeras pa apparaten.

¢ Detinterna litiumbatteriet i enheten:n far inte ersattas av anvandaren pa grund
av risk for explosion om batteriet byts ut felaktigt, utan maste erséttas med
samma batterityp av en expert.

¢ Envdnd endast den stromadapter som medféljer denna enhet. Anvand
ej stromtillforsel fran annan enhet eller tillverkare. Anvandning av annan
stromkabel eller stromtillforsel kan skada enheten och hava din garanti.

¢ | syfte att undvika eldsvada eller elst6t, 6ppna ej enheten. Kontakta endast
kvalificerad personal.

¢ Ldmna ej enheten i narheten av varmeelement eller utsatt for direkt solljus, fukt
eller mekanisk stot.

e Foratt rengdra enheten, anvanda en mjuk, torr trasa. Om ytan &r extremt
smutsig anvander du en trasa fuktad med en 16sning innehdllandes ett milt
rengdringsmedel. Anvand inte starka I6sningar som alkohol, bensin eller
|6sningsmedel, da de kan skada enhetens ytor.

¢ Anvand gj flyktiga @mnen sasom insektssprayer nara enheten. Torkning med
hogt tryck kan komma att skada ytan. Ldmna inte gummi eller plastprodukter i
kontakt med enheten under langre tid.

¢ Placera ej enheten ovanpa fordonets airbag. Om airbagen loser ut kan detta
resultera i skador. Fixera enheten fore anvéndning i bilen.

¢ Anvand ej handsfree-funktionen i samband med att du kor bil.

¢ Placera ej enheten pa ostabil plats sésom exempelvis hdga hyllor. Enheten kan
da fall ner pa grund av ljudférorsakade vibrationer.

VAR FORSIKTIG med nétsladden.

De flesta apparater behéver anslutas till en separat krets;

Dvs. en krets med ett enda uttag som endast driver den apparaten och som inte

har nagra ytterligare uttag eller kretsforgreningar. Kontrollera specifikationssidan

i denna bruksanvisning for att vara saker. Overbelasta inte vdgguttagen.

Overbelastade vagguttag, |6sa eller skadade vdgguttag, férlangningssladdar,

slitna stromsladdar eller skadade och brutna ledningar &r farliga. Nagot av dessa

tillstand kan resultera i elektriska stotar eller brand. Undersok apparatens kabel
periodvis och om den visar sig vara skadad eller har férsamrats, kopplar du ur den
och ersatter sladden med en exakt reservdel fran en auktoriserad serviceverkstad.

Skydda néatsladden fran fysisk och mekanisk pafrestning som att bli tvinnad (etc.).

dorr eller trampad pa. Var sarskilt uppmarksam pa kontakter, vagguttag och den

punkt dér sladden kommer ut fran apparaten. For att koppla bort enheten fran
nétstrom, dra ut natsladdskontakten. Se till att kontakten &r lattatkomlig pa den
plats dar du installerar produkten.

Denna enhet &r utrustad med ett portabelt batteri eller ackumulator.

For att sakert avldgsna batteri/batteriet ur apparaten: Avldgsna det gamla
batteriet/batterierna och f6lj motsatt monteringsordning. For att férhindra
fororening av miljon och majlig fara fér ménniskor och djur skall du se till att det
gamla batteriet kommer till en for andamalet avsedd uppsamlingsplats. Gor dig
inte av med batteriet i hushallsavfallet. Det rekommenderas att du anvander lokala
system for utbyte av batterier och laddningsaggregat. Batterierna ska inte utséttas
for extrem varme, solljus, eld eller liknande.

OBS: For sakerhetsmarkningsinformation inklusive produktidentifiering och
elspecifikationer, se huvudetiketten pa apparatens undersida.

Kassering av din gamla apparat

1. Narden hér symbolen med en éverkryssad soptunna pa hjul sitter
pa en produkt innebar det att den regleras av European Directive
2002/96/EC.

2. Alla elektriska och elektroniska produkter bor kasseras via andra
vagar an de som finns for hushallsavfall, helst via for &ndamalet

I avsedda uppsam-lingsanldggningar som myndigheterna utser.

3. Omdu kasserar din gamla apparat pa ratt sétt sa bidrar du til att forhindra negativa
konsekvenser for miljon och manniskors hélsa.

4. Mer detaljerad information om kassering av din gamla apparat kan far av
kommunen, renhéliningsverket eller den butik dér du kdpte produkten.

Avfallshantering batterier/ackumulatorer

1. Narden har 6verkorsade soptunnan finns pasatt batterier/
ackumulatorer pa din apparat betyder detta att de lyder under
European Directive 2006/66/EC.

2. Denna symbol kan vara kombinerad med kemiska symboler for
kvicksilver/Hg), kadmium(Cd) eller bly (Pb) om batteriet innehaller
mer an, 0,0005 %
kvicksilver, 0.002 % kadmium eller 0,004 % bly.

3. Alla batterier/ackumulatorer skall hanteras atskiljda fran vanligt hushallsavfall
och foras till sarskilt for andamélet avsedda uppsamlingsplatser utsedda av
myndigheterna.

4. Rétt avfallshantering av dina gamla batterier/ackumulatorer medverkar till att
forhindra negativa konsekvenser fér miljon, for djurs och manniskors halsa.

5. Forytterligare, detaljerad information om hanteringen av dina gamla batterier/
ackumulatorer ber vi dig ta kontakt med berdrd myndighet pa din plats eller med
den affdr dér du kopt din apparat.

CE-markning for tradl6s produkt

LG Electronics forklarar harmed att denna/dessa
C € O 9 84 produkt(-er) &r tillverkade i enlighet med de
huvudsakliga kraven och andra relevanta

bestdmmelser i Directive 1999/5/EC, 2004/108/EC, 2006/95/EC, 2009/125/EC och
2011/65/EU.

Var vanlig kontakta foljande adress for att erhalla en kopia av DoC (Declaration of
Conformity) (Overensstammelsedeklarationen).

Kontakta kontoret for den hér produktens efterlevnad:

LG Electronics Inc.

EU Representative, KrijgsmanT,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

* Vanligen notera att detta INTE ar kontaktuppgifter for ndgon kundtjénst. For
kundtjénstinformation, se garantikortet eller kontakta aterférsaljaren som du kopte
denna produkt av.

Enbart for anvéandning inomhus.

Meddel

1de om stralningsexp ing

Denna utrustning skall installeras och anvdndas med ett minsta avstand om 20 cm
mellan stralningskéllan och din kropp.

Spesifikasjoner
Stromforsyning

- 5V===20A (AC Adapter)

- Innebygd oppladbart batteri
AC-adapter

- Modell: WB-10A05FG

- Produsent: Yang Ming Industrial

- Inngang: AC100-240V, 50/60 Hz

- Utgang:5V === 20A

Dimensjoner (W x Hx D): Omtrent 193 mm x 65 mm x 65 mm
Nettovekt: Omtrent 520 g
Driftstemperatur: 0°C til 35°C
Driftsfuktighet: 5 % til 60 %

Utvendig kobling

- @ 3,5 mm minikontakt

- Mikro USB-port for oppladbart batteri
Kommunikasjon: Bluetooth 3.0
Forsterker:

- 3W+3W(@8Qpa1kHz)

- THD:10%

Hoytaler

- Type:Innebygget

- Motstandsrate: 8 O

- Rangertinngangsstrem : 3 W

- Max.inngangsstrem: 6 W

Android O/S for App-installasjon:

- Versjon 2.3.3 (eller hoyere)

« Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.

Symptom

Ingen stram

* Batteriet er utladet. Lad opp batteriet.

« Tilkoble enheten til stramforsyning med den medleverte AV adapter.

Ingen lyd eller lydforstyrrelser

¢ Volumet pa enheten eller smarttelefonen din er satt for lavt. Sjekk og juster
volumet pa enheten eller bluetooth-enheten.

* Nardu bruker en ekstern enhet p& heyt volum, vil lydkvaliteten kanskje bli
darligere. Skru ned volumet pa enhetene.

¢ Dersom du bruker enheten til andre formal enn & hare pa musikk, kan kvaliteten
pa lyden bli lavere eller enheten muligens ikke fungere optimalt.

Bluetooth-tilkoblingen fungerer ikke bra.

¢ Skru bluetooth av og pd igjen pa din bluetooth-enhet, prov sa & koble sammen
igjen.

e Veer sikker pd at bluetooth-enheten din er pa.

¢ Fjern hindringen som befinner seg pa banen mellom fiernkontrollen og
enheten.

¢ Avhengig av type bluetooth-enhet eller gjenstandene rundt, kan det tenkes at
ikke enheten kobles til.

¢ Mens du bruker Bluetooth, vil du kanskje ikke kunne aktivere BT-appen. Koble
fra Bluetooth-enheten du har koblet til for du bruker BT-appen ordentlig.

* Nar Bluetooth-enheten din allerede har blitt tilkoblet med en annen enhet,
koble fra Bluetooth-tilkoblingen farst. Du kan da kontrollere spilleren din
gjennom BT-appen.

¢ Avhengig av Bluetooth-enhet, vil BT-appen fungere restriktivt eller ikke fungere.

En tilkobling kan bli avsluttet hvis du velger et annet program eller endrer den

tilkoblede enhetens innstillinger ved via BT-appen. Sjekk tilkoblingsstatus i slike

tilfeller.

Enheten fungerer ikke normalt.

I tilfeller hvor den ikke fungerer som den skal, vil LED-indikatoren lyse redt og hvitt
vekselvis. Pass pé a plassere enheten pa et passende sted hvor temperaturen eller
fuktigheten ikke er for hoy eller for lav.

Sikkerhetsinformasjon

ADVARSEL:

¢ Ford unnga brann eller elektrisk stat, utsett ikke dette produktet for regn eller
fuktighet

¢ lkke installer dette utstyret pd et sted med begrenset plass, for eksempel en
bokhylle eller lignende.

FORSIKTIG:

¢ Apparatet bar ikke eksponeres for vann (dryppende eller sprutende) eller noen
gjenstander fylt med vaeske, som vaser, ber plasseres oppa produktet.

¢ Ingen apne flammekilder, som patent stearinlys, ma plasseres pa apparatet.

Indre litiumbatteri i enheten ma ikke byttes av bruker pa grunn av fare for

eksplosjon hvis batteri er erstattet ukorrekt, og ma derfor bli erstattet med

samme batteri av ekspert.

¢ Bruk kun AC-adapteren som falger med dette apparatet. Bruk ikke stremtilfersel
fra et annet apparat eller annen produsent. Bruk av annen stramkabel eller
stromforsyning kan forarsake skade pa produktet og ugyldiggjere garantien.

¢ Fordunnga brann eller elektrisk stat, dpne ikke denne enheten. Ta kun kontakt
med kvalifisert personell

¢ lkke la enheten komme i naerheten av varmeapparater eller firekte sollys,
fuktighet eller mekanisk stot.

« Ford rengjere enheten, bruk en myk, terr klut. Hvis overflaten er svaert skitten,

bruk en myk klutfuktet med mildt sdpevann. Bruk ikke sterke rengjeringsmidler

slik som alkohol, bensin eller fortynner, da disse kan skade overflaten pa

enheten.

Ikke bruk flyktige vaesker som insektsspray i naerheten av enheten. Hvis du

torker av enheten med hard trykk, kan det gjere skade. Ikke la gummi- eller

plastprodukter veere i kontakt med enheten over en lengre periode.

*  Maikke plasseres oppd bilens air bag. Nar air bagen slas ut, kan det fore til skader.
For bruk i bil, mé den festes fast.

«  Ikke bruk hands free-funksjon ved kjering av bil.

¢ lkke plasser pé et ustabilt sted, som haye hyller. Den kan falle ned p& grunn av
vibrasjon fra lyden.

FORSIKTIG med stremledningen

Det anbefales & plassere de fleste elektriske apparater pa én dedikert krets;

Det er en egen elektrisk krets som kun gir strgm til apparatet og ikke har andre
utganger eller uttak. Sjekk siden for spesifikasjoner i denne brukerveiledningen for &
vaere sikker. Ikke overbelast vegguttak. Overbelastede vegguttak, lase eller skadede
stikkontakter, skjgteledninger, slitte kabler, skadd eller sprukket isolasjon er farlig.
Alle disse forholdene kan fere til elektrisk stat eller brann. Undersak ledningen

til apparatet ditt med jevne mellomrom og hvis utseendet indikerer skader eller
forringelse, koble den ut, unngé bruk av apparatet, og fa ledningen skiftet ut med
en tilsvarende del ved et autorisert servicesenter. Beskytt stramledningen mot fysisk
eller mekanisk misbruk, som & bli vridd, bayd, klemt i en der, eller trékket pé. Veer
saerlig oppmerksom pé stepsler, stikkontakter, og punktet der ledningen kommer
ut av apparatet. For a koble strem fra stremnettet, dra ut stremledningspluggen.
Nar du installerer produktet, pase at stepselet er lett tilgjengelig.

Denne enheten er utstyrt med en bzerbar batteripakke eller akkumulator.
Sikreste mate & fjerne batteriet fra apparatet: Fjern det gamle batteriet eller
batteripakken, folg stegene i motsatt rekkefelge fra ndr du monterte det. For &
hindre forurensning av miljget og mulig fare for menneskers og dyrs helse, legg
det gamle batteriet eller batteriet i riktig container pa utpekte innsamlingspunkter.
Batterier skal ikke kastes sammen med ordinaert husholdningsavfall eller annet
avfall. Det anbefales at du bruker lokale, systembatterier og akkumulatorer med
gratis batteriretur. Batteriet md ikke utsettes for overdreven varme, som solskinn,
4pen flamme eller lignende.

MERK:Se hovedmerkingen under apparatet for sikkerhetsinformasjon, inkludert
identifikasjon av produktet og stramforsyning.

Kaste det brukte apparatet
1. Huvis et produkt er merket med symbolet som viser en sgppeldunk
med kryss over, er det omfattet av direktiv 2002/96/EF.
2. Alle elektriske og elektroniske produkter skal kastes atskilt fra
restavfall og leveres inn ved offentlige spesialavfallsstasjoner.

I 3. Riktig handtering av det brukte apparatet som avfall bidrar til &
forhindre skader pa miljget og menneskers helse.

4. Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du ber handtere det brukte apparatet
som avfall, kan du ta kontakt med lokale myndigheter, renovasjonstjenesten pa
stedet eller butikken der du kjgpte produktet.

Kaste brukte batterier/akkumulatorer

1. Hvis batteriene/akkumulatorene i produktet er merket med
symbolet som viser en sgppeldunk med kryss over, er de omfattet av
direktiv 2006/66/EC.

2. Dette symbolet kan vaere kombinert med de kjemiske tegnene for
kvikksalv (Hg), kadmium (Cd) eller bly (Pb) hvis batteriene inneholder
mer enn 0,0005% kvikkselv, 0,002% kadmium eller 0,004% bly.

3. Alle batterier/akkumulatorer skal kastes atskilt fra restavfall og leveres ved
offentlige spesialavfallsstasjoner.

4. Riktig handtering av brukte batterier/akkumulatorer som avfall bidrar til & forhindre
skader pa miljget og dyrs og menneskers helse.

5. Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du ber handtere brukte batterier/
akkumulatorer som avfall, kan du ta kontakt med lokale myndigheter,
renovasjonstjenesten pa stedet eller butikken der du kjgpte produktet.

For tradlgst produkt EU-meddelelse

LG Electronics erklzerer hermed at dette/disse
c € O 9 84 produkt(er) er i overholdelse med de
grunnleggende krav og andre relevante
bestemmelser av direktiv 1999/5/EC, 2004/108/EC, 2006/95/EC, 2009/125/EC og
2011/65/EU.
Vennligst ta kontakt pé felgende adresse for anskaffelse av en kopi av DoC (Declaration
of Conformity).
Kontaktkontor for dette produktet:
LG Electronics Inc.
EU Representative, Krijgsman1,
1186 DM Amstelveen, The Netherlands
* Legg merke til at dette IKKE er kontaktpunktet for Kundeservice. For informasjon
om Kundeservice, se garantikortet eller kontakt forhandleren hvor du kjgpte dette
produktet.
Kun for innenders bruk.

RF stralingseksponering redegjorelse
Dette utstyret ber monteres og betjenes med minimum distanse pa 20 cm. mellom
radiatoren og din kropp.

DAN
Specifikation

Stromforsyning:

- 5V===20A(AC Adapter)

- Indbygget genopladeligt batteri
AC Adaptor:

- Model: WB-10A05FG

- Producent: Yang Ming Industrial

- Indgang: AC100-240V, 50/60 Hz

- Udgang:5V===20A

Mal (W x Hx D): Ca. 193 mm x 65 mm x 65 mm
Nettovaegt: Ca. 520 g
Driftstemperatur: 0°C to 35°C
Driftsfugtighed: 5 % til 60 %

Ekstern forbindelse:

- 3,5 mm mini jack

- Micro USB-port til opladning batteri
Kommunikation: Bluetooth 3.0

Forstaerker

- 3W+3W(8Qved1kHz)

- THD:10%

Heoijttaler:

- Type:Indbygget

- Impedans Rate: 8

- Nominel indgangseffekt : 3W

- Max. Indgangseffekt: 6 W
Android O/S for App installation:
- Version 2.33 (eller hojere)

* Design og specifikationer kan aendres uden forudgéende varsel.

Fejlfinding

Ingen strem

« Batteriet er afladet. Genoplad batteriet.

« Tilslut enheden til stramforsyningen ved hjeelp af den medfelgende AC adapter.

Ingen lyd eller lydforvreengning

* Enheden eller din smart enheds lydstyrke er indstillet til minimum. Kontrollér
og justere lydstyrken pa enheden eller bluetooth-enhed volumen.

* Hvis du bruger eksternt udstyr pa hej styrke, forvreenger det muligvis
lydkvaliteten. Reducer lydstyrken af enhederne.

* Hvis du bruger enheden til andre formdl end at Iytte til musik, kan lydkvaliteten
vaere sanket, eller enheden muligvis ikke korrekt.

Bluetooth-parring fungerer ikke godt.

¢ Sluk bluetooth og teend igen p& din Bluetooth-enhed, og prev at parre igen.

o Veer sikker pa din Bluetooth-enhed er teendt.

« Fjern forhindringen i vejen for Bluetooth-enheden og enheden.

« Afhaengigt af hvilken type af Bluetooth-enhed eller omgivende miljg, kan
enheden ikke parres med enheden.

¢ Mens du bruger Bluetooth, kan du ikke aktivere BT app. Afbryd Bluetooth-
enhed, som du har tilsluttet fer, for at bruge BT app korrekt.

« Nérdin Bluetooth-enhed er allerede forbundet med anden enhed, skal du
afbryde Bluetooth-forbindelsen farst. Derefter kan du styre din afspiller via BT
app.

« Afhaengigt af Bluetooth-enhed, kan BT app restriktivt ikke arbejde.

« Den forbindelsen, du har oprettet, kan blive afbrudt, hvis du veelger en anden
applikation eller eendrer indstillingen pé den tilsluttede enhed via BT app. |
s&dan et tilfeelde, bedes du kontrollere status for forbindelsen.

Enheden fungerer ikke normalt.

| tilfeelde af funktionsfejl, vil LED-indikator lyse radt og hvidt skiftevis. Brug venligst

enheden i korrekt sted, hvor temperaturen eller luftfugtigheden ikke er s& hoj eller

lav.

Sikkerhedsoplysninger

ADVARSEL:

* Foratundgé brand eller elektrisk stad, ma du ikke udsaette dette produkt for
regn eller fugt.

* Dette apparat ma ikke installeres i et aflukket rum, sasom en bogreol eller
lignende.

FORSIGTIG:

* Apparatet ma ikke udszettes for vand (dryppende eller sprejtende) og der ma
ikke stilles genstande med vaeske, sdsom vaser, pa apparatet.

o Placer ikke dben ild, sa som teendte stearinlys, pa apparatet.

¢ Internt litium batteri i enheden ber ikke erstattes af brugeren pa grund af fare
for eksplosion, hvis batteriet udskiftes forkert, og skal erstattes med samme type
batteri ved en ekspert.

¢ Brug kun den medfelgende AC adaptor til enheden. Brug ikke en
strgmforsyning fra en anden enhed eller producent. Hvis du bruger et andet
stremkabel eller en anden stremforsyning, kan det medfere beskadigelse af
enheden og tab af garanti.

* Forat undgd brand eller elektrisk sted mé du ikke dbne enheden. kontakt kun
faguddannet personale.

* Efterlad ikke enheden pa et sted i neerheden af varmeapparater eller udsat for
direkte sollys, fugt eller mekanisk sted.

* \Ved rengering af enheden, skal du bruge en blgd, ter klud. Hvis overfladen er
meget snavset, brug en bled klud fugtet med et mildt rengeringsmiddel. Brug
ikke steerke oplesningsmidler som alkohol, benzin eller fortynder, da disse kan
beskadige enhedens overflade.

* Brug ikke flygtige vaesker som insektspray naer enheden. Aftarring med staerkt
pres kan beskadige overfladen. Efterlad ikke gummi-eller plastprodukter i
kontakt med enheden i en leengere periode.

* Anbring ikke enheden over bilens airbag. Nar airbaggen udlgses, kan det medfere
skade. Fr du bruger enheden i bilen, skal du fastsaette enheden.

¢ Brug ikke den handfri funktion under bilkersel.

« Efterlad ikke enheden pa en ustabil sted sasom heje hylder. Den kan falde ned pa
grund af vibration skabt af lyden.

VAR FORSIGTIG med hensyn til stramkablet

For de fleste apparater anbefales det, at de forbindes til et szerligt kredslgb;

Duvs. et kredslgb med enkelt udlgb, som kun yder strem til dette apparat, og

som ikke har andre udgange eller tilknyttede kredslgb. For at vaere sikker ber

du kontrollere specifikation siden i denne brugermanual. Lad vaere med at
overbelaste vaegkontakterne. Overbelastede vaegkontakter, lase eller beskadigede
vaegkontakter, forleengerledninger, flossede stremkabler eller beskadiget eller
knaekket kabelisolering er farligt. Enhver af disse situationer kan resultere i elektrisk
sted eller brand. Underseg regelmaessigt ledningen til dit apparat, og hvis den

ser beskadiget eller forringet ud, skal du traekke den ud af stikket, standse med at
bruge apparatet, og fa ledningen udskiftet med en, der er ngjagtig magen til af et
autoriseret servicecenter. Beskyt stramkablet mod fysisk eller mekanisk misbrug og
undga at vride det, knaekke det, klemme det, klemme det i en der og treede pa det.
Veer sarlig opmaerksom pa stik, vaegkontakter og der, hvor kablet kommer ud fra
apparatet. Hvis du vil afbryde stremmen fra lysnettet, traeekker du netledningen stik
ud. Nar du installerer produktet, serg for, at stikket er let tilgaengeligt.

Denne enhed er udstyret med et beerbart batteri eller akkumulator.

Sikker méde at fjerne batteriet eller batteriseet fra udstyret: Fjern det gamle
batteri eller batteriszet, falg trinnene i omvendt raekkefelge end forsamlingen. For at
forhindre forurening af miljget og bringe den mulige trussel mod menneskers og
dyrs sundhed, ber det gamle batteri eller batteriet saettes i det passende beholder
ved udpegede indsamlingssteder. Batterier og batteripakker mé ikke bortskaffes
sammen med andet affald. Det anbefales, at du bruger genopladelige batterier, og
akkumulatorer. Batteriet ma ikke udsaettes for kraftig varme, sésom solskin, ild eller
lignende.

BEMZARK: Af sikkerhedsmaessige oplysninger, herunder identifikation af
produkterne og stremtype, henvises til hoved etiketten pa undersiden af apparatet.

Sadan smider du dit gamle apparat ud

1. Ndrderer et tegn med et kryds over en skraldespand, betyder det, at
produktet er omfattet af EU-direktiv 2002/96/EC.

2. Alle elektriske og elektroniske produkter skal smides ud et andet sted
end gennem den kommunale affaldsordning ved hjelp af specielle
indsamlings-faciliteter, der er organiseret af staten eller de lokale

—_— myndigheder.

Korrekt bortskaffelse af dit gamle apparat er med til at forhindre mulige

skadevirkninger p& miljget og menneskelig sundhed.

Mere detaljerede oplysninger om bortskaffelse af dit gamle apparat kan fas ved at

kontakte dit lokale kommunekontor, renovationsselskab eller den butik, hvor du

kebte produktet.

Bortskaffelse af batterier/akkumulatorer

1. Nar du ser symbolet med en affaldsspand med kryds over pa dine
batterier/akkumulatorer, s& betyder det, at produket er underlagt det
europaiske direktiv 2006/66/EC.

2. Symbolet kan vaere kombineret med de kemiske symboler for
kvikselv (Hg), kadmium (Cd) eller bly (Pb), hvis batteriet indeholer
mere end 0,0005% kviksglv, 0,002% kadmium eller 0,004% bly.

3. Alle batterier/akkumulatorer ber bortskaffes pé separat vis, og ikke som
husholdningsaffald, men via specielle opsamlingssteder, der er udpeget af de
offentlige eller lokale myndigheder.

4. Nar du bortskaffer dine gamle batterier/akkumulatorer pa korrekt vis, hjeelper du
med til at forhindre mulige negative konsekvenser pa miljget samt pa dyrs og
menneskers sundhed.

5. @nsker du yderligere oplysninger om bortskaffelse af dine gamle batterier/
akkumulatorer, skal du kontakte de offentlige myndigheder, genbrugspladsen eller
butikken, hvor du kebte produktet.

EU meddelelse om tradlgse produkter

LG erklaerer herved, at dette/disse produkt(er)
c € O 9 8 4 opfylder vigtige krav og andre relevante

bestemmelser i direktiv 1999/5/EF, 2004/108/EF,
2006/95/EF, 2009/125/EF og 2011/65/EU.

Kontakt felgende adresse og bed om en kopi af DoC (Declaration of Conformity/

Overensstemmelseserklzering).

Kontakt kontor for kravoverholdelse af dette produkt:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

¢ Bemaerk, at dette IKKE er en kundeservice kontaktpunkt. For Kundeservice
Information, se Garantibeviset eller kontakt den forhandler hvor du har kebt dette
produkt.

Kun til indenders brug.
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Erkleering om RF-stralingseksponering
Dette udstyr ber installeres og betjenes med en minimumsafstand pa 20 cm mellem
keleren og din krop.

SUOMI

Tekniset tiedot
Kayttojannite:

- 5V === 2,0A (AC sovitin)

- Sisdanrakennettu ladattava akku
Verkkolaite:

- Malli: WB-10A05FG

- Valmistaja: Yang Ming Industrial
- Tulo: AC100-240V, 50/60 Hz

- Lahta:5V===20A

Mitat (L x Kx S): Noin 193 mm x 65 mm x 65 mm
Nettopaino: Noin 520 g

Kayttolampatila: 0 °C - 35 °C
Kayttéympariston kosteus: 5 % - 60 %

Ulkoiset liittimet:

- 3,5 mm minijakki

- Mikro USB-portti akun latausta varten
Viestinta: Bluetooth 3,0

Vahvistin:

- 3W+3W(@8Q/1kHz)

- THD: 10%

Kaiutin:

- Tyyppi:sisddnrakennettu

- Impedanssi:8Q

- Nimellinen syéttéteho : 3W

- Suurin syottéteho : 6 W

Android O/S sovellusten asennukseen:

- Versio 2.3.3 (tai mydhempi)

* Piddtdmme oikeuden mallin ja rakenteen teknisiin muutoksiin ilman eri

iimoitusta.
Vianetsinta
Ei séhkoa

e Akkuon tyhja. Lataa akku.

 Liité laite virtaldhteeseen toimitetulla verkkolaitteella.

Ei &anta tai aani vaaristynyt

 Laitteen tai alylaitteesi &nenvoimakkuus on saadetty minimiin. Tarkista ja séada
laitteen d&nenvoimakkuutta tai Bluetooth-laitteen danenvoimakkuutta.

¢ Jos kaytat ulkoista laitetta suurella d&anenvoimakkuudella, danen laatu saattaa
heikentya. Laske laitteen danenvoimakkuuta

¢ Jos kaytat laitetta muihin tarkoituksiin kuin musiikin kuunteluun, &anenlaatu voi
laskea tai laite ei ehka toimi oikein.

Bluetooth-paritus ei toimi oikein.

* Kytke Bluetooth pois paalta ja takaisin paalle Bluetooth-laitteessasi, ja yrita sitten
uudelleen paritusta.

* Varmista, ettd Bluetooth-laitteesi on paalla.

* Poista Bluetooth-laitteen ja tdman yksikon valissa oleva este.

¢ Riippuen Bluetooth-laitteen tyypista tai ymparistosta, laitettasi ei ehké voi
parittaa taman laitteen kanssa.

*  Kun kaytat Bluetoothia, et voi aktivoida BT-sovellusta. Irrota kytkemasi
Bluetooth-laite voidaksesi kayttaa BT-sovellusta oikein.

* Kun Bluetooth-laitteesi on jo liitetty toiseen laitteeseen, irrota Bluetooth-yhteys
ensin. Sitten voit ohjata laitettasi BT-sovelluksen kautta.

* Riippuen Bluetooth-laitteesta, BT-sovellus voi toimia rajoitetusti.

* Yhteys jonka olet luonut, voi katketa jos valitset jonkin toisen sovelluksen tai
vaihdat liitetyn laitteen asetusta BT-sovelluksen kautta. Tarkista yhteyden tila
téllaisessa tilanteessa.

Laite ei toimi normaalisti.

Toimintahdirion sattuessa LED-merkkivalo palaa punaisena ja valkoisena

vuorotellen. Kéyta laitetta asianmukaisessa ymparistossd, jossa lampodtila tai kosteus

eivat ole kovin korkeita tai matalia.

Turvallisuustiedot

VAROITUS:

¢ Tulipalo- tai sahkoiskuvaaran ehkaisemiseksi ala altista téta laitetta sateelle tai
kosteudelle.

o Ald asenna tdtd laitetta ahtaaseen tilaan, esimerkiksi kirjahyllyyn tai vastaavaan.

HUOMIO:

* Laitetta ei saa altistaa vedelle (valuva tai roiskuva), eika nesteilld taytettyja
esineitd, kuten kukkamaljakoita, ei saa asettaa sen péalle.

* Avotulta, esimerkiksi kynttil6ita ei saa laittaa laitteen paalle.

* Kayttdja ei saa vaihtaa laitteen sisdista litiumparistoa; syntyy rajéhdysvaara, jos
paristo asennetaan vaarinpain. Asiantuntijan on korvattava paristo uudella
samanlaisella.

o Kéytd vain tdman laitteen mukana toimitettua verkkolaitetta. Al kayta muun
laitteen tai muun toimittajan virtajohtoa. Muun virtajohdon tai virtalahteen
kéyttaminen voi aiheuttaa vahingon laitteelle ja mitdtoida takuun.

o Vilttaaksesi tulipalon tai séhkoiskun vaaran, alé avaa laitetta. Ota yhteyttd vain
ammattitaitoiseen huoltohenkilostoon.

o Al3 jata laitetta ldhelle Iimmityslaitteita tai altista sitd suoralle auringonvalolle,
kosteudelle tai mekaanisille tarahdyksille.

* Puhdista laite pehmeallg, kuivalla liinalla. Mikali pinnat ovat erittéin likaiset, kayta
miedolla puhdistusaineella kostutettua pehmeaé liinaa niiden puhdistamiseen.
Ald kdytd voimakkaita liuottimia, kuten alkoholia, bensiinié tai tinnerid, koska
nama voivat vahingoittaa laitteen pintoja.

o Ald kayta haihtuvia nesteitd, kuten hynteissumutteita laitteen lahella
Pyyhkiminen voimakkaasti painamalla saattaa vahingoittaa pintaa. Ald jdtd
kumi- tai muovituotteita kosketuksiin laitteen kanssa pitkiksi ajoiksi.

o Al sijoita laitetta auton turvatyynyn péélle. Kun turvatyyny laukeaa, se voi aiheuttaa
vammoja. Ennen kuin kaytat laitetta autossa, kiinnita se.

o Al§ kytd kidet vapaana -toimintoa autoa ajaessasi.

o Al§jatd laitetta epavakaalle alustalle, esimerkiksi korkeisiin hyllyihin. Se voi pudota
alas d@nen aiheuttaman tdrinan seurauksena

Virtajohtoa koskeva HUOMIO

Useimmat laitteet on suositeltavaa yhdistdd omaan virtapiiriinsg;

Tallaiseen virtapiiriin ei tule yhdistda muita laitteita eikd jatkojohtoja. Katso

lisatietoja kdyttdoppaasta. Ald ylikuormita seindpistorasioita. Ylikuormitetut,

irralliset tai vahingoittuneet pistorasiat ja jatkojohdot seka vahingoittuneet
eristeet ovat vaarallisia. Mikd tahansa néistd voi aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.

Tarkasta saannollisesti laitteesi verkkojohto ja jos se ndyttaa vahingoittuneelta

tai huonokuntoiselta, irrota se pistorasiasta, lopeta laitteen kaytto, ja vaihdata

verkkojohto uuteen samanlaiseen valtuutetussa huoltokeskuksessa. Suojaa

virtajohto fyysiselta tai mekaaniselta vaarinkaytoltd, ja esimerkiksi ettei sitd kierretd,
taiteta mutkalle, ettei se ole puristuksissa, suljettu oven valiin tai sen paalla kavelld.

Kiinnitd erityistd huomiota pistokkeisiin, pistorasioihin ja paikkaan, jossa johto

lahtee laitteesta. Irrota virtajohto pistorasiasta vetamdlla virtapistokkeesta. Asenna

laite siten, etta virtapistokkeeseen padstaan helposti késiksi.

Tama laite on varustettu irrotettavalla paristolla tai akulla.

Pariston tai akun turvallinen poisto laitteesta: Irrota paristo tai akkupaketti
péinvastaisessa jarjestyksesséd asennukseen nahden. Estadksesi ymparistohaitat

tai vaaran ihmisten tai eldinten terveydelle, tulee kaytetty paristo tai akku vieda
sopivaan siiliodn madritetyissa kerdyspisteissa. Ald havitd paristoja tai akkuja
kotitalousjatteen tai muun sekajatteen mukana. Kayta paikallisia, maksuttomia
paristojen ja akkujen kierratysjarjestelmia. Ala altista paristoja kovalle kuumuudelle,
kuten auringonvalolle, avotulelle tai vastaavalle.

HUOMAUTUS: turvallisuuteen liittyvét tiedot, esimerkiksi tuotteen tunnistetiedot
ja jannitemerkintd 16ytyvat laitteen pohjassa olevasta tarrasta.

Vanhojen laitteiden hévittaminen
1. Taméa merkki tuotteessa tarkoittaa, etta tuote kuuluu sahké-ja
elektroniikkalaiteromusta annetun EU-direktiivin 2002/96/EY
soveltamisalaan.
2. Kaikki elektroniset laitteet ovat ongelmajatetta, joten ne on
- toimiettava paikalliseen kerdyspisteeseen.
3. Vanhan laitteen asianmukainen havittaminen ehkdisee mahdollisia ympéristoon ja
terveyteen kohdistuvia haittavaikutuksia.
4. Lisdtietoa vanhan laitteen havittémisesta saat ottamalla yhteyden paikallisiin
viranomaisiin, kierrdtyskeskukseen tai myymalddn, josta ostit laitteen.
Kaytettyjen paristojen/akkujen hévitys
1. Rastilla peitetyn roskakorin symbolilla varustetut paristot/akut
noudattavat Eurooppalaista direktiivid 2006/66/EC.
2. Mikali paristo tai akku sisaltaa yli 0.0005 %
elohopeaa, 0.002 % kadmiumia tai yli 0.004 % lyijya, voi téma symboli
sisaltad naiden kemiallisten aineiden lyhenteet kuten elohopea (Hg),
kadmium (Cd) tai lyijy (Pb).
3. Kaikki paristot/akut tulisi havittéd erikseen kotitalousjatteestd ja ne tulisi toimittaa
havitettavéksi valtion tai paikallisten viranomaisten osoittamaan kerdyspisteeseen.

4. Kéytettyjen paristojen/akkujen oikea havitystapa auttaa estamaan mahdollisia
negatiivisia vaikutuksia ymparistolle eldin-ja ihmisterveydelle.

5. Kaytettyjen paristojen/akkujen havityksestd saat lisétietoja ottamalla yhteytta
paikallisiin viranomaisiin, jatteenkasittely-yhtioon tai tuotteen hankintapaikkaan.

Huomautus koskien langattomia tuotteita Euroopan Unionissa

LG Electronics vakuuttaa vastuullisesti, ettd tamd
c € O 9 84 tuote / ndma tuotteet noudattavat tarkeitd ja

olennaisia maarayksia sekd muita vastaavia
direktiivien 1999/5/EC, 2004/108/EC, 2006/95/EC, 2009/125/EC ja 2011/65/EU
vaatimuksia.

Ota yhteyttd seuraavaan osoitteeseen mikdli haluat kopion

yhdenmukaisuustodistuksesta DoC (Declaration of Conformity).

Yhteydenoton tiedot tuotteen soveltuvuudelle:

LG Electronics Inc.

EU Representative, KrijgsmanT,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

¢ Huomaa, ettd tamd El ole asiakaspalvelun yhteydenottopiste. Kun haluat
asiakaspalvelun tietoja, katso takuukortti tai ota yhteytta jalleenmyyjaan, jolta ostit
tamadn tuotteen.

Vain sisatilakayttoon.

RF Sateilyaltistustila
Tamd laite tulisi asentaa ja sitd tulisi kdyttda 20 cm minimietdisyydelld kehosi ja
radiaattorin valilla.
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